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Sri Krishna continues His Discourse on W YWT - The Glories of URHZR, as
objects or thoughts suitable for Meditation, as W*?R Itself. The connection between
URE*IR and the Glories of URHAX as manifested in this creation must be clearly
understood. The connection is HIHT — the inherent power of URUIR. That T is
SRIHAYUT HIHT, HIYT dependent on and inseparable from &I, It is only because HIHT

is SIRITAYUT HIHT, one can identify HIYT with &I Itself. One can identify HIHT W
with ﬂ?[—i%la\—ﬂm? U q_fi;c[ Itself. Consequently, one can identify any TR
ﬁl‘ﬂﬁf— any Glory of IR with TREZTR Itself.
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How is this connection between GRHTR and any é%l? ﬁf‘ﬂﬁ[ or all é"‘zl? %Pﬂﬁfs,

brought about? That is an S - That is a Wonder, That is 253 I, YT says

I Y tﬁﬂﬁ*ﬂﬁ"{ ” (9 - 5) “see and enjoy the é‘*zl? AT as It is”.

Further, let us recall, YT has already pointed out “3& 3TIHT. “3& — I, The
TREPER — is AT, the T IATHT — one’s innermost SELF”. GRHZER is one’s own
SELF, which means Meditation on any é*a? %Pﬂﬁ'[ — any Glory of TRUSR as

manifested in this creation is a Means for reaching one’s own SELF. Reaching That
SELF, which is independent of one’s HH-XY-I[UT {1315, one’s name, forms and

attributes, is reaching TRUZTR in one’s own self. Reaching That Self, reaching That
QYU in oneself is the Goal ofé‘ﬂ? ST - Meditation on GRHIR, Meditation on
any 3°9R T4 as TREPR itself.

Thus, with proper understanding, appreciation and attitude, a Hwh — a Devotee,
depending on one’s mindset, may choose any W %Pﬂﬁ-[ for Meditation as Q@W
ltself, to reach URH*TR in one’s own self. This Chapter on T AR in WA 3TIAT

is enormously significant, in one’s spiritual endeavor. This significance is two-fold.

In the last 10 verses, which we have seen already, {3l has pointed out His Glories

38 times, each time saying “I am This, | am This, | am This....and so on, and H3( is
going to say so, in a similar manner, another 38 times in the remaining verses of this

chapter. By so doing, H3IT- points out that The UX ‘1?&'[ of URT*AR is ONE,
Unchanging and Unchangeable, while the A ‘;l_f&'[ or the HIHT ‘;l?i;c[ of TRUZTR

has infinite, and ever changing forms, names, attributes and dimensions. That ONE

IA-d- 7= TRY WRIF is in all T THd I 379 49T s which
means, that ONE RH*AR s in all Glories of URHR. Such being the Truth, TREPIR
is accessible through all TR ﬁ'ﬂﬁ{s both individually and collectively.

Further, while any individual éRER &Pﬂﬁ'f is é"ﬁl{ =l <-ll°<:l, is good enough for
Meditation on Q@”‘FR to ultimately reach Q@”‘FR Itself, it is even more effective to
collectively meditate on all the é@? ﬁrﬂﬁ[s as much as possible, as presented in this
chapter on ﬁr‘ﬂﬁ-[ ZﬁT[, as Q@‘Z?R Itself. Such collective Meditation on éﬁa? ﬁr‘ﬂﬁ[s
as URHZR Itself, constitutes SI&T SUTT, which transforms THRUIT into AT TARIT —
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transforms Meditation on IRHTR into Contemplation on RO, by which one
transcends AT and reaches URH*ER in oneself, directly.

Thus the T TFT of YT 3T is identical with TSI T&EGHTH, both in content

and in scope. With this understanding, let us now proceed with to-day’s Gita verses.

Jo: G IH: ISy |
0T HeRAATRE SR ST || 10 - 31

U9 UIdT ARH - 99dT means ﬂ'@ ?FHT— Among those which help to purify,

among the purifiers, | am 9d-: = 1Y the Air. Air sustains fire, converts any water into
vapor and returns it as pure water, removes foul smell etc. Thus the purifying ability of

air is a T of URHZSR.

IM: IMAYAT 3T® - Among those who wield weapons, | am Rama, son of Dasaratha.
As one who is extraordinary in wielding weapons, Rama is a %Pﬂﬁ'[ of TR, As the

Avatara of T&T I, Sri Rama is TRHR ltself.

O TR - Among the aquatic creatures, | am H%R — the Shark. The
extraordinary power of shark is a %‘Pﬂﬁ-[ of ORHIR. Indeed, the extraordinary power in

any being is a FITd of TRE=R.

LS8

ST ARH ST - Among the rivers, | am Ganga. HATEA is another name for

Ganga. Ganga has been, and continues to be, the most sacred among rivers in India.
Ganga is venerated as having come from Lord Shiva. Many sages and saints have

performed d9¥ on the banks of Ganga. Even to-day, Ganga water has a sanctifying
effect on Devotees. Further,

OISR 7 <EEH |
FTH T [T DME: JIedH=y || 10 - 32

3:@0:[ - O! Arjuna
FE (AR - 1am
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RO (S 3 W U 9 - (s any qiﬁr — anything that is created by
anybody anywhere in this creation. For all the things, which are created in this creation,
| am

AT I=: =T UF T - | am the cause, | am the beginning, the end and the middle —
| am the sustaining factor. Previously W3- said the same thing with respect to all

YdTs — meaning 3Tds
& A H=T T YA A T = (10 - 20)

Here 3T says the same thing with respect to everything, which means, | am the

AF-THHA-3AE HIRIT — the mutually indivisible Efficient cause as well as the
Material cause for everything that exists in this creation. That is the JATHFA — the

ATH I of URHZTR, That means, URHZER is the SELF in all that exists.
ATHTAT =T - Among all disciplines of knowledge, | am AT — means

FEET — | am that discipline of knowledge whose subject matter is JATHI- The Self —
the universal SELF. Because, ATHITET — SELF-Knowledge — is HI&T %Tj— the Means

for gaining ﬁm — the Means for recognizing one’s very nature as Immortality, Total
Fullness and Freedom and Absolute Happiness — and the Means for reaching the Best

and the Highest in oneself — the Means for recognizing W‘Zﬂ? in oneself as
ONESELF Itself. All other disciplines of knowledge can help you gain TU-FI-FH

YR, but you will still find yourself wanting. STEIIIET, which is FEITSIET, is the only

discipline of knowledge that can give you total fulfilment in life — which is a Glory of

URE*SR. Therefore HI[IT says — among all T&"s | | am ATHTAT — ST,

qrE: GdedT A= - Among the different types of argumentative discussions, | am that
mode of discussion called dl<.

(o)
qE is AT M%aT 9IS — a discussion that leads to revelation of truth as It is, or that
which brings about a clarity of understanding of the matter under discussion. Generally

speaking, there are three kinds of argumentative discussions; they are: Slcd (<,

fIqUeT 91, and €.

In ST dl<, the effort is only to prove the correctness of one’s own point of view,
regardless of Truth. In IBGRE dld, the effort is only to prove that the other person,
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whatever he says, is wrong. In 9< (or Y1), the effort is totally in finding the truth as It
is, or in gaining a clarity of understanding of the subject-matter under discussion.

HITIT says here: among the different kinds of discussions, | am 9l — that kind of
discussion which reveals the truth or that which brings clarity of knowledge. The ability

of such 9= to unfold the Truth as It is, and bring clarity of knowledge is a %?REIT ﬁl"ﬂ:l;c[

_ a Glory of TRU%R.
Further,

FERTOTHFRISTH g8 AHRIH H |
TEHAET: FTAl ITATE [Pl g || 10 - 33

AR FAFIR: A - Among the letter-sounds — vowels and consonants — | am the
letter sound 31. HFIX is the first letter-sound in all languages. HAFIR is the SATE —

the material cause for all letter-sounds — which means, the sound 3, modulated by
place, pronunciation, effort etc. gives rise to all other sounds. The Divine speech-sound

3ﬁv‘ also starts with the letter 3. If one wants to meditate on 13|Tﬁ‘2€|'\’ through a one-
letter sound alone, 3T says, | am the letter-sound 3.

I TR 9 - Among compound-words involving two or more words, | am the
g5 -compound. In Sanskrit, there are mainly 4 types of compound words; they are:

AT 9, 9 U, TR and 55,

In the first three types of compound words, one word is relatively more important, or
more critical, for the meaning than the other, or others, as the case may be.

In the &, only two words are involved, and both words are equally important for the
meaning of the compound word. For example, in a word like W&‘T’ﬁ, both the
words XTH and T1&HYT are equally important.

What H3THTH tells here is: “l am equally present in everything —W%ﬂﬁ‘ﬂﬁg (9-29)

— | am equal in all beings — as it is in a &g — compound”.

FE T AT FA: - | am indeed HAET: FIet: — HEOT: FI: | am indeed the
inexhaustible Flow of Time; | am TIME which is eternally perennial. | am The Truth of
Time, the very creator of Time, and beyond TIME.
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e [Tl HY: - Being IPECE] HY:, being Il HY: - being with faces
everywhere — being all-pervasive, seeing everything everywhere at all times as ﬂ?}l?:ﬂ
— as the SELF in all beings and being the very Law ofzb'ﬁ in this entire creation,

qTATE - & FH Wl JTeT - | am the Giver of 9 WeT — fruit of action for all beings

in this creation.

T JUEATE 38958 isIdTy |
T SETer AR ST Iiek: &9 ) 10— 34

T e HY: - 1 am Yy :, being Qﬁﬁﬂ?ﬁ signifies any change — all changes
— including death. Q?j%? is ONE who takes away everything, including one’s life; which
means, the ONE who brings about any change and all changes. | am the ONE into

whom all manifestations in this transient world disappear at the time of Y — Total
dissolution — in each cycle of creation.

Even after the disappearance of all manifestations at the time of Ac1H in each cycle of
creation, what remains is the Ever Existentﬁ"ﬂ% of W‘*ﬂ?.

It is Thatﬁ'ﬂﬁ'[ that is represented by the &Pﬂﬁ'[ Tl we receive at temples.
We may recall.

E[Fﬁ@ QUOT{?I'IEI'J Tﬁ{w ARSI - It is that‘{fl’ﬂ[which remains — when all its

o
manifestations disappear — and it is That Y9TH which is represented by the i%l'ﬂﬁ[ we
receive at Temples.

SEOHRC| qﬁmaﬂ{ - In terms of TH-AJ-FH pursuits in this worldly life, people do

Il E|°"-£Is, M s - proper actions, good actions and auspicious actions now in
order to gain great accomplishments and prosperity in the future as a result of such

S.

HITIT says here:
HITSIAT means {0 — among people who do he U] z|'7'§[s M s —

proper good and ausp|C|ous actions now, because of which they will enjoy in future,
3&d: means dcchul AYTY: - great accompllshments and prosperity L — those are
Myself — meaning those he[U] E|'7‘:[s are Myself; and, those 3&<: accomplishments
and prosperity arising from such a'Tffs are also Myself.
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& 359 qid ?‘g’ - 1 am both the FHs leading to the gain of accomplishments and
prosperity in the future, and also those accomplishments and prosperity themselves.

aﬁﬁ%ﬁwa#@“ﬂ@gﬁrﬁmgﬁr - 9RO - Among the 3ddls

worshipped in the Feminine Form,

Fllel: - | am FlTdd 29T, Goddess of Worldly Fame.

T - | am éﬂ?ﬂ | am Lakshmi — Goddess of Wealth.

gl - | am Wéﬂ?ﬂ means TRIT 3T, | am Saraswati — Goddess of Knowledge.
@iﬁ-ﬁ - lam @ﬂﬁ-[ I, | am Goddess of Memory.

T - | am T 29T, which means I+ RUT 3116 29T — | am Goddess for gaining

knowledge, retaining knowledge, and ever being protected by knowledge.

Hﬁ'ﬁ -lam ﬂﬁl T or T AT - | am Goddess of Courage.
&THT - | am &1 94T or JHTT 94T — | am Goddess of Even-mindedness both in

praise and in censure. If one has even a very little bit of worldly fame, wealth of any
kind, knowledge of any kind, memory power, ﬁ'ﬂT power, courage and/or even-

mindedness all that is by the Grace of TRYZIR only, all that is a Glory of TRU*R.
Further,

TEIM q91 AT TR G-Iy |
ARAHT APRINISE FAAHIHER: || 10— 35

d4T - In a similar manner,
TE =T JecdM™: -The JYIE U s are sung in different styles, one of which is

called Y& — The Great, which is the most melodious style of Vedic Chanting. Only
certain Mantras are recited in J&d style. Those Mantras, together with their style of

chanting are called Y& HH.

HITIT has already said T FJHIEISTT (10-22) — Among Vedas, | am {H I,
Here He says “Even in {H é‘q’, | am YE~IH". The extraordinary effectiveness of the
Sounds of I A is a Glory of URHIR,,

A Gedl E - Among <3~& - the meter and prosody of Vedic Mantras, | am
Gayatri, says Sri Krishna. There are many <3~&¥{ — forms of structure and chanting of

Vedic Mantras. Among them, the SRR 9~y is great, because, as a prayer seeking
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the Grace of URH?IR for The Blessings of ST aﬁqgf%' T which we talked about

earlier.
T AT J0H (10 -25)]

As we all know, the SR |4 is:
Aqd IR
Wl 3o i |
TR 1 =% 9= ||

This simple sounding AT 04 is a great S H=, and It really involves a
progressively deeper and deeper understanding, appreciation and absorption of JATH
S - Self-Knowledge. Here HITIT is not talking about the ST B Itself: He is

talking about SRR 9y, which means, in chanting Vedic Mantras, the style and
manner of chanting are as important as the Mantras themselves. When the Mantras are

chanted properly, the very Sound of the Vedas becomes 3T&&@ JHIUT — a direct Means
of inducing, maintaining and sustaining God- Consciousness.

AT APBISISE - Among the Months of the year, | am the month of ABT 31 —

December-January. The time before sun-rise during this month is considered Y&l ﬂ@c‘
which is especially auspicious for IRHTR TSI, 9T, meditation and other spiritual
practices like dUY, etc. Therefore {3 says, | am the Month of AT 319,

*(;L"Ii FYHIFR HE — Among the seasons, | am I 3k — the Spring Season,
when life on earth is especially beautiful.

2 FATAHH TTLASTRAAHEY |
TSR FEARISRH I Iaddi=y || 10 - 36

aid FATAT ATH - "‘ZE'[ means dice. <9¢1 means anything that has an element of

deception. Therefore, W3 says here: Among the Means adopted by people who
deceive others, | am Dice.
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We must understand the above statement properly. H3TdI is not glorifying gambling

with dice, or deceiving others by any other means; what is pointed out here is this.
Knowing the extraordinary power of dice to deceive, people should refrain from
gambling with dice. We all know what happened to Pandavas as a result of gambling
with dice.

ﬁ?@?ﬁﬂqm - Among people who are brilliant in any field of knowledge, | am

That Brilliance. That which makes them brilliant, That brilliance, | am.
WS@? - Among the victorious, | am That Victory lItself — all victories belong only to

WQ?R. There is no such thing as “my victory”, whatever is that victory, It is the Glory
of TRH"TR. Being so, It is TRHZTR Itself.

TAIEISRA - Among people who put forth great effort for the common good, | am

That Effort. Also, among people who strive for clarity of understanding of any
knowledge, | am That Clarity of Understanding. All efforts for the good, and all clarity of

knowledge are Glories of TRUZTR.
Tl IIIAMEH - For those in whom Jedl 30T is predominant, | am That Tl IOT.
Every one has a mixture of I I[0T, XY 0T and dHY IUT. FA 30T accounts

for contemplative temperament, knowledge, inquiry and cheerful disposition, which are

conducive to gaining é*a? SH. Therefore HITITA says: | am Y 0T among the
HHDTs.

There are a few more verses in this Chapter, which we will see next time.
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